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1839.
73ik szám.

FOGLALAT : Magyarország és Havasalföld ( Kelemen László mcgjutaliriazása; különféle: Halas y Károly "|*, eperjesi magyarosodás, Jászberény szépii- 
lése, zimonyi liirek a’ keleti ügyről és szerb zendiilclrol, gyergyéi ünnepély és szemknruzsoló,’s a’t.; gazdasági egyesület;’s a’t.) Spanyolország (Es- 
parlero Durangóban; hadi hírek; tökéletes meghasonlás Maróin és a' trónkövetelő közt; ’s a’t.) Anglia fa’ királyné berekeszti a’ parliament üléseket; vissza­
tekintés a’ múlt parliatnenli ülésekre; ’s a’ I.J Eraneziaország ( vélemény a’ keleti ügy mostani állásáról; Roussin hajóvezér személyes állapulja a’ keleti ügy 
ellenében; ’s a’ t.) Törökország (Chosrew basa levele Mehetned Alihoz; Joinville hg elutazik Konstantinápolybul; ’s a’ t.J Olaszország (szardíniái erdőégés; 
’s u’ t.) Gabonaár. Dunavizállás. —

Magyarország és Havasalföld.
Esztergommegyc míg. 12én ’s következett napjain tartott közgyű­

lésében a’marhahús lírát 14röl 13 krra csökkenti:, a’ juhhúsét pétiig 11- 
re határzá.

A’ kathol. vallástinloinány tanitószéke a’ pesti egyetemben meg­
ürülvén , f. é. oct. 14kén a’ hgpriinás előtt Pozsonyban e’ tanitószékre, 
mellyel czerpgő ft évi fizetés van kapcsolatban, csődület fog tartatni. — 

Komárom, aug. 5én : (Elkésett.) A’ n. megye kisebb közgyűlé­
sén t. Huszár Ferenez helyettes alispány ur ekés bcszétldel legelsőbb is 
azt adá elő, hogy öcs. kir. felsége kamocsai reform, lelkész, Kelemen 
László urnák mint életidejére 85, sz. hivatalára nézve 55 évesnek, sok 
jeles érdemei következtében egy 16 aranyot nyomó érdempénzt kegy. a- 
jándékozni méltoztatott Komárom megyében utoztakor; miután a" kir. ok­
levél felölvastasván , az arany érdempénz helyettes alispán úrtól, a" még 
igen élénk tisztes öreg pátriárkának sok é I j e n kiáltások között mel­
lére fiiggesztetett.

Eperjes, sept. Íjén: Egyházbeli két koros elöljárónk Pnlszky 
Károly és Ganczaugh József urak, számos érdeinöket újabban azzal 
tetézék, hogy az első 5ezer, a’ másik ezer v. ftot ajánlottak, a’ helybeli 
felsőbb leányne velői skola azon különös rég óhajtott javára, mi­
szerint a' mondott intézet a' collegium épületéből kiköltöztessek, nn lly 
summákat azonnal készek lefizetni, mihelyt az eklésia a’nevezett tár­
gyat tettleg kezdi meg. Ez idén már annyira mentünk, hogy a’ nevelő 
intézetnek 16 év óta fáradhatlan, ügyes és nagytapasztalatii kormányzója 
és tani tó ja Schmidt András a* maga szállását tulajdon házába vitte át, hol 
czélszerii tágas lakásában közvetlen iidiigyclésc alá több leánynövendéket 
fogad fel. A’ magyar és német nyelven kivid ezen intézetben minden, az 
asszony! nemnek szükséges, tudomány tarittalik, például a’föld- és ter- 
mészetleirás, physika, háztartás, számolás, Írásmód’s a’ t. A’ fran- 
czia nyelvben, haugászat és tánezban különös ügyes mesterek atlnakok­
tatást. Az asszony! kéz- és mümunkákban pedig az igazgató neje, — 
kit különösen tündöklő házi, nevelői 's oktatói tulajdoni miatt kiemelnünk 
nem egyéb kötelességnél, mellyet számos általa nevelt és nevelendőnek 
java, boldogsága sugall, \s ennek énlemes anyja ’s egy ügyes segédnő, 
olly szép siikerrcl fárhdnak, millyet a’ múlt évi nyilványos vizsgálat nl- 
kalmával is a’ szá nosan egybegyiilt szülők, mert a" növedékek száma (it)at 
mindenkor meghalad — édes örömteli mogelégiilésök mellett nem győztek 
eléggé csodálni. Mi ezen intézetet minden köztd távol laki) szülőnek, kiknek 
hatalmukban .áll a’ különben igen jutalmas föltétekbe bocsátkozni, eléggé 
ajánlani emberbaráti kötelességünknek véljük.

A’h. guzilasőgi egyesülőt meggyőződvén arról, mikép a’ köznép elfogulva 
a’ megszokni! iránt, a’ kezében levő fühlet korántsem mivcli úgy, mint azt hely­
zete 'h a’kor változott körülményei kívánják, ’s meggyőződve arról, hogy azt he­
lyes és czélszerii gazdálkodással jövedelmezőbbé tehetné, még múlt évi novemb. 
lókén tartott közgyűlésén elhatározó; hogy a’ folyóirali bizottság figyelése alatt 
évenkint gazdasági ka len dar iont hoesátassék közre a’ köznép haszná­
latául, gazdasági’s más közhasznú jegyzetekkel’s ismertetésekkel, és minél ol­
csóbb áron árullassék , miszerint azt szegényebb sorsi; füldmivelök is megsze­
rezhessék. A’ meghízottak e’ tárgyban m. hó Stikán terjesztek jelentésüket a’ vá- 
lasztottság clibe , mellynck következtében határozattá lón, hogy az érintett „Me­
zei naptár1* czimíi gazdasági k al c n d a r i o m jövő isit) évre több ezer 
példányban indillassék meg, mellynek terjedelme az elfogadott tárgyakhoz képest 
mintegy 8 ívnyi, alakja negyed rélii, egy egy fűzött borítékos példánynak ára 
legfilobb 2 ezüst garas legyen. Midőn (ellát ezen határozat foganatosításaid a’ több­
ször említőit gazdasági kalendárium sajtó alá bocsáttalik , olly roménynyel teszi 
közhírré a’ szerkesztőség, hogy már jövő hónapban kész példányokkal szolgál­
hatnod belőle a’ (. közönségnek , egyszersmind illő tisztelettel ’s hazaliui kére­
lemmel járulván ezen ügy minden rendű barátihoz , hogy ezen vállalatot a’ közjó 
végeit Itatási körökben szívesen pártolni, ’s azokat, kik hírlapot netán rendsze­
rint nem olvasnak, arra elölegesen figyelmeztetni méltóztassannk. A’munka be­
csét nevelni fogja azon körülmény, miszerint csillagászati (astronomiai) részét 
Tarczy Lajos pápai (crmészettani oktató ’s a’ magy. tud. társaság levelező tagjaiké 
szilé hasznos és népszerű természettörléneli jegyzetekkel kísérve. A’ I. ez. könyv­
árus és könyvkötő urak szinte illő tisztelettel szólitiatnak fel, Imgy a’számokra 
küldendő példányok iránt minél előbb tegyenek rendelést, mcllyck innentova 
Pesten Eggenborger József és lla könyvkereskedésében ( forcncziek piuezán ) ’s 
a’ h. gazdasági egyesület tiloknuki hivatalában (Zöldfa-uleza 117.') sz. a.) eg) iránt 
szívesen fogadtatnak. Tartalmáról annak idején kortilményesb jelentés fog köz­
hírré lélelni.

KÜLÖNFÉLE: Jászberény is szépülni kezd. Ugyanis a’ sz. Ferencz- 
rcndüek temploma melletti oldal, ez előtt egyenetlen földü ditdva-fészck , most 
kiegyengetve, különféle fácskákknl beültetve sétatérré alkalmaztatik. Ugyané’ 
helyen, egy halom lohordásakor egy csontvázakkal teli gödröt lellek, mollyböl 
több szekér embercsontnt szedtek ki; de állítás szerint még nagy része benma- 
railt. A' zárda udvar-fala melletti közön, a’ Zagyva vizén, egy fürdő készül a’ 
nő- és férllnem számára clkülönzött fürdő- és öltöző-helyekkel, a’ terv szerint 
itt szinte az egész tér fákkal lesz beültetve ’s mulatóhelyekké alkalmazva. Em­
lítésre méltó az épülőben levő igen csinos idomú , jó izlclti ’s nagy terjedésű vá­
rosház , mint azon szándék is, miszerint a’város temploma körüli épületek clbon- 
tnndők lévén, nem csekély térség nyílik az áru-piacznak határozott helyen. — 
Béla, aug, 28kán : A' rendkívüli légváltozás a'hazában sehol sem olly rögtön 
szembeszökő, mint a’ kárpáti vidéken , hol n’ hó nyári napok hamar téliekre ’s ezek 
viszont melegekre változnak. Illy mohó átmenete a’levegőnek természetesen zi­
vatarral társul, miért a’ záporáradozás, vakító villám, mennydörgést meg nem
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szűnő robaj, jégeső, szélvihar ’s a’ természet egyéb íüneményi egymást érik. 
E’ nyáron a’ Kárpát bérezeinek hóleple tetemesen ritkult, ’s mire üreg ember 
sem emlékezik, az ősi tar sziklák repedékin ’s görbületein a’ hóerck csak gyé­
ren pislogtak, do hóköntöse vesztét a’ felleg Jeplií Kárpát soká nem viselheté ’s 
az ebnapok daczára egyenes vonalban övig egészen uj sűrű téli köntöst öltött. 
A’Kárpát Galicziába nyúló tövében az áradozott patakok’s Dunajelz 1813ki víz­
magasságokat érték. A’ Visztula annyira áradt, hogy a’Krakkó melletti hajóhidat 
szét kelle bontani. Krakkó környékit) a’ marba hull, az aratás a’tavalyinál nem 
silányabb, burgonya bőven, gyümölcs pedig nem termett. — Az itt most kezdő­
dött aratás középszerű, len ez idén is kevés termett, ’s annak is egy részét az 
árvíz áztatok bél elsodrá, mi által e’ nevezetes szorgalomág csökkenést szenved. 
Mit a’ terméketlen föld ’s billeg égalj nem ad , sem szorgalom sem kereskedés 
nem pótolja. A’ szép megyei, már tavaly dicsérve említett, utakkal a’ XVI vá­
rosiak már versenyt épülnek, ’s mint azok úgy ezek is magyar felirásu kőosz­
lopaikkal az utazónak távolságot és irányt jelcinek, ’s örömünkre a’ I gtübb ha­
zai várost illető azon országos szemrehányás, hogy hatóságuk keblében a’ rend­
szeres útépítés hanyagon intéztetik, a’ szepesi XVI várost most nemérheti. Vajha 
e’ serény , nem csekély el őtetőssel folyamaiban levő utkészítés a’ lankadt, kivált 
Lengyelországgal—megakadt kereskedést élénkítné.— K é z s m árkon a’ minapi 
tűz által leégett házfedelck szebbül emelkednek, ’s a’ városi hatóság méltó di­
cséretére válik , hogy a’ felsőmagynrországi czélellenes fedélépitési szokással, 
az avult ’s épületrontó csatornákkal, felhagyott ’s az alkalmatlan csatornás fede­
let megtiltotta. — Múlt aug. 3ükán végzé Kenderesen , Heves megyében földi 
pályáját rövid betegség után dévaványai Halasy Károly kir. tanácsos ’s Heves 
egykori nevezetes alispánja, élete ü.'iik évében. Béke poraira! — Eperjes, 
aug. 31 kén : Bettijén Mihály igazgatósága alatt hozzánk érkezett, ’s felszólitá- 
saként tühh, főleg jeles magyar darabokat előadni szándékozó, magyar színész- 
társaság első ’s beköszöntésül Zrínyi Miklóst, mint majd minden kóbor- 
társaságtul adatni szokott, liösdarabot hirdető. Mi nem tudtuk : örvendjünk é ezen 
varosunkban szokatlan, ’s eddig mindössze is kétszer jelentkezett tüneményen; 
vagy sorsát fájlaljuk, ittelly azt, merész, gondolata végbehajtására, körünkbe ve­
zető? Ha lehelne örvendenünk, ezt, csupán a’nemzeti nyelv általányosb meg­
kedveltelése, ’s ez általi terjesztése érdekiben tehetnék: de részint rövidebb 
ideig hisszük niulatandónak körünkben e’ társaságot, hogysem e’nemesczél, elő­
állásai, által csak némileg is el lenne érhető, részint nyíltan megvailjuk, hogy a’ 
néhány évelőit itt járt társaságok iránt mulatott részvétből vonva következtetést, 
úgy látszik , hogy a’ városi közönség a’ nemzeti buzgalom nemére, meily másutt 
a’ magyar szín pártolásában olly élénkül nyilatkozik, még most sincs eléggé el­
készülve. A’ mai darabot illetőleg, érintők már, hogy Dcmjén ur Zrínyi ha­
lálával köszöntött he, Körner Tivadarnak azon, f e s z-p ö f-d a g-ü r-t e I j e s 
szüleményével, mellynek magyar forditványát a’Muzárionban dicsőült Kölcseynk 
olly mélyen bírálta meg. Óhajtottuk, hogy először ne forditvány, hanem eredeti, 
főleg nemzeti népmű adatott volna, vagy ha már Hlyet adni nem akartak, leg­
alább ne „Zrínyi Miklós“, és ha Zrínyi Miklós, miért épen Horváth Daniel nagy 
nyelvhibákkal teljes ’s öt felvonásos , (oh türelem!) ’s miért nem Szemere annyira 
jeles, mint hű ford it vány a ? A’ játékra nézve, kiki eltalálja: miért nem jegyzőnk 
meg semmit ; hanem midőn Bernjén urnák és társaságának szint mutatványihoz 
nagyobb szerencsét kívánunk, egyszersmind figyelmeztetjük, hogy ha a’ közönség, 
mellynek száma most alig ment negyvenre, ezentúl még inkább részvétlenülend 
mutatványihoz, ennek okát nem annyira a’nemzeti érdek hiányában, mint inkább 
saját maga és társai ügyetlenségében keresse! — Városunk most már élénkebb. 
A' tanuló ifjúság szépen gyülekezik. Uraságink is visszatértek a’ fürdőhelyek­
ről. — Sept. 4diki zimonyi hírek szerint Konstantinápolyban nyugalom és aggály 
uralkodik. A’ nagyhatalmak ’s díván egyesült küldöttsége süker nélkül tért visz- 
sza M. Alitól Alexendriából. Az aJkirály nem adja ki a’ török hajóhadat és csodál­
kozását nyilványitá, hogy az öt hatalom a’ porta és Egyiplus ügyében illy ha- 
talomszóval akar biróskodni, holott ö maga is tudandja azt elintézni. Általán/o- 
H.iii beszélik Konstantinápolyban, miszerint M. Ali basa makacsságát titkon buzdítja 
egyik európai nagy hatalom. M. Ali föltétlenül száműzetni kiváltja Chosrew ba­
sal. Az egyesült angol-franczia hajóhad engedelmct kért a’ díváméi a’ durtla- 
iiellákba vitorlázhatásra , hogy Konstantinápoly előtt horgonyt vethessen, mire 
e’ rövid választ adá a’ díván: „Mit mondana erre majd Oroszország?“ Ebből 
méltán következtethetni, mikép az angol-franczia hajóhadnak nem Alexandria, 
hanem a’ dardanellák , előtt kell horgonyozin. — Szerbiában jelenleg tökéletes 
csönd uralkodik és Mtlos hg távoztál épen nem sajnálják. Must minden ember 
kedve szerinti öltözőiben folytatja dolgait, ’s nincs kilélctvc azon veszélynek, 
hogy egyetlen tekintete is büntetési vonjon nyakára a’ fejdelem résziről. Egyébi­
ránt még folyvást bizonytalan , hogy vájjon eljövendő Mihályiig Béig iádba. A’ 
fiatal hg szavát adá ugyan ; de atyja előre átokkal terhelő, ha csakugyan el­
fogadná a’ szerb fejilelemséget, mivel ö csupán megholt fia számára mon­
dóit le az uralkodásról , ’s igy az most ismét őt illeti. Ez okbul Milos hg már 
másodszor is kiilde cllennioiidást fejdclmi székéről lelépte iránt Konstantiiiápulyba; 
mellyre azonban még semmi választ nem kapott. Siinics tanácsos már elutazott 
Olálmrszágha Milos hghez a’ fejdclmi diszjelekért, ’s ez alkalommal egyszer­
smind hihetőleg magával viendi Mihály liget, Im Milos erőszakkal nem tartamija 
vissza fiát, mit ismert makacsságáról könnyen föltehetni. Az angol consul, Hod­
ges ezredes , ki az utolsó szerb zendület előestéjén Belgáidból eltávozok 's több 
hónapig a’ mehádiai fürdőkben tartózkodott, 14 nap óta Zimonyban mnl.it. Neje 
legközelebb Bécsbc szándékozik utazni. A’ consul titoknokát is magával hozó, 
’s igy talán huzamosb ideig fog Zimonyban tartózkodni; bizonyost mindazáltal 
e’ tekintetben épen nem mondhatni, ’s leltet, hogy Bcigrádba mencml, vala­
mint az sem lehellel!, hogy végkép elhagyja Szerbiát és visszautazik Londonba. 
Az egészségi állapot Belgrádion jelenleg igen kedvező.— Belényes, sept. 
3kán : Városunkban m. hó 12kén történt , ’s c' lapok <i8. számában közlött merény 
’a öngyilkosságnak,a’ mennyiben az egyoldalulag csak, és hibásan közöltéivé 
áll, 
aze 
borsát!
tanúk vallomása, és kettős orvosi bizonyítvány szerént, egy liosszusb időiül, őt 
felelte nyomorgató , mclanclmliája illán , már a’tettet megelőzött napokban, a’ fo- 
kimktnt növekedő valóságos elmebeli megháborodásnak több nyilványos jeleit adá 
inig végre ez dühöngésbe mciivén által, azon irtózatos merény , és az azt követte

’s öngyilkosságnak, a monnyinun az egyoldalimig csak, es hibásán közöltéivé 
áll , nem csekély felvilágosítására , ’s egészleni igazolására szolgál az : hogy 
azon szerencsétlen limité, kit különben maga a’rcf. is, kitűnő szelidségű,jám­
borsága, és szerény férfiúnak, ép állapodniuk állít, a’nyilványos visgálaiok, több
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ting-) tikosaiig levő szomorú küvctkezmciiye;ű (chát az elkövetett inerdny után timács- 
knz isl c/ien senkivel nem tarthatott, mert arra lelki ébersége már nem volt, hanem 
minden tette abból állott, hogy az est homályában utczákmi, és mezőn tett sok ren­
deletien tébolygásai közben egy két házhoz is bevetődött, de a’ honnan igen kevés 
zavart szavak váltása után csakhamar eltávozván , szokatlan kalandjait összevissza 
lévé, inig végre a’ nevezett időben lakjába térvén, nem végintézkedési, mint rof. 
állítja, hanem néhány valóságos megtébolyodásának nagyobb fokát kitüntető 
sorok összehalinozása után, borzasztón vele veget ellenek.

Gyergyó-Alfalu, aug. 2Dán: Ma, mint első apostoli királyunk napján, 
az egész gyergyói kerület, ritkán előforduló tirömiimiepct üllőit. Ugyan­
is a’ közli szteletii kerületi főe.speres, és alíálvi plébános, líácz István, mai 
napon mutató be az élet urának, igen fényes szertartással, ill) évi áldo­
zhat. Ünnepélyesen vezettetéle az ötven éves Áron papiakéból az imád­
ság szent termébe; hol hála és öröm könnyek közt, szertartási külön 
szerepekben körül álló vidéki papság kar jai közül, mutató be az oltár! nagy 
áldozatot. Meglepő, \s figyelemre méltó vala a' tárgy (Példabesz. XVI. 
rész. 31 vers.), mellyel választott ez ünnep szónoka, a’ 8 év híján egész 
századot élt czimzetes esperes Keresztes János ur. Hasonló ünnepélyes­
séggel tértünk ismét a’ papiakba, hol az asztalhoz kerekedtünk. Igen dí­
szesen jött Gazda Fercnez őrnagy urnák, told) gyalog tiszttel! megjele­
nése mind a’ templomban, mindaz örömlakomán.— Györgyé, aug. 22ém 
Ingerülten ’s bosszitielve olvasók az Erdélyi Híradó Ildik száma alatt 
Korom! vidékéről azon tudósítást, mellyben tiszaújlaki Mayer András szem- 
orvosi cziinzettel emlittctik. Szükség őt bővebben ismerni. Júniusban be­
vetődéit ő Gyergyó-sz.-Miklósra, 's az antahiapi vásárkor czigányok ál- 
tal trombitáltatá ki magát, mint szemorvos. A’sok beteg egymásra vezet­
tető magát hozzá, ’s ha diplomát nem mutatott is, közbizodalma ’s tisz­
teletű nevezetes orvos tanárinkkal! összeköttetései ’s komasága hiú f'cldi- 
esekvése által képes vala blzodalmunkat kicsalni. Operálta többnek szemeit, 
bele nyúlván hegyes aezél műszerrel, mi magában elég ügyesen ment 
véghez ; de szokása szerint Inában köpött (salva venia) a’vakok szemébe; 
mert ha negyed, htod, Sezad napon látónak is valamit, hamar iszonyú 
szemgyuladást, vérmességet kaptak, még jobban besötétültek, ’s a’ mi 
több , ezen félül majd baromi bőgősben kitörő éjjelnappali gonosz főfájás 
kinzottjaivá lettek. Sejté a’ szemszuró ur, hogy nem sokára porul járatul 
és minden betegétől a" legszegényebbtől is 20, 30, 50, (iO ’s 100 forin­
tot tüstént kicsikarván , e’ rendkívüli díjon barna lovat vásárlóit, 's ki- 
nős betegei mellől elugratott. Az orvosi nagy és szép nevet igy soha meg 
nem gyalázhatá senki, sem nyomorult embertársait keservesebben meg 
nem csalható , égetőbb fajdalmokba nem hozható, mint ezen rósz ember.
Ha van hatalom példás megbüntetésbe, ’s a’ megcsaltak kára vissza­
térítésire, az ezennel legyen tisztelettel iránta felszólítva. — A’ segesvárszéki 
erdőfelvigyázói hivatal, mellybez 200 ezüst f. esztendőnként! állandó fize­
tés ’s naponkénti két lóalafn, íizetéspotlásul , van köttetve, csődület ut­
ján fog betöltetni, kik tehát azt elnyerni kívánnák, kérelmeiket f. e. Oc­
tober 31 kéig bizonyitványikkal együtt a’ segesvári tanácshoz adják be.

Spanyolország-.
(Espartero Durangóban. Hadi hirek.) Bayoimei telegrafi sürgöny .sze­

rint Durango és Biscay a féle már Espartero hatalmában van. A’ trónkö­
vetelő nagy haditanácsot t.arta aug. 2Okán Villarealban, Espartero pedig 
az alatt az egész vitorlái vonalt elfoglaló, inig Castaneda tábornok a’ sa- 
dupci és asuraldoi állomásokat kerítő hatalmába, mi által tökéletes ösz- 
szeköttetésbe jött Espartero sergcivel. A’ zendülők minden erőssége ’s 
pattantyutára az alkotmányosak birtokába jutott e’ vidéken , csupán Es­
partero munkásságától függ most, néhány bátor csapással véget vetni a’ 
háborúnak. A’ fölzendült zászlóaljak még mindeddig nem adók meg ma­
gukat , sőt több navarrai századot is részökre vélnek hódíthatni. Lehet 
azonban, hogy mielőtt kard végezhetné e’ szomorú ügyet, szerződés ve­
tetni véget a’ vérontásnak. Jól értesültek ugyanis tudni akarják , hogy 
Parisban élénkül folynak az illető alkudozások Spanyolország lecsönde- 
sitése iránt. Már Mólé ministersége alatt is megbizotfat küble Parisba 
Maroto a’ trónkövetelő fia házassága iránti alkudozás végett, mert Ma ro­
ló kedvencz terve mindég Izabella királyné megnyerésén alapult d. Car- 

" los lia számára, l’ranczia részről nem legnagyobb kedv mutatkozék ugyan 
erre, de mégis legalább cleg készség egyiittmunkálatra , ha csakugyan 
megegyezésre tudná bírni a’ trónkövetelőt Maroto. Soult tábornagy még 
inkább idegenkedék o’ szándéktól és a’ tuileriák udvara kivánatosbnak lát­
ja, hogy inkább l’ranczia lig keljen házasságra Izabella királynéval. E’ 
pillanatban ismét megújító ajánlatit Maroto May lord által, azon megjegy­
zéssel, hogy most különösen kedvezők a’ körülmények illy alkudozásra.
A’ zendülők egy része Maroto nézetiben osztozik , ’s ezek most kimerí­
tő bekitési tervet terjesztettek Soult elébe, ’s a’ király azonnal szorosb 
vizsgálatába bocsátkozék az egész ajánlatnak. —

(Tökéletes meghasonlás Maroto és a’ trónkövetelő közt.) Bajomié­
ból aug. 30dikáról következő telegrafi sürgöny érkezők: „Aug. 2 bikán 
általányos tanácskozásra gyűlt valamennyi carlospárti vezér, minek tö­
kéletes nyílt meghasonlás lön eredménye Maroto és a’ trónkövetelő közt.
Aug. 2Tikén Esteiiába vonult a’ trónkövetelő, Maroto pedig négy zász­
lóalj kíséretében Aspeitia felé indult. Esparteroval azonnal n> ily anyós köz­
lekedésbe bocsátkozok, inig egy angol ezredes egymásután háromszor 
jelent meg az nndoaini carlosi táborban. Valamennyi tartományban rend­
kívüli forrongás uralkodik.“ K’ hivatalos bir annyival inkább fontos, mi­
vel az alkotmányosak legújabban néhány kedvező hadifordulalot teltek, 
mi már a" nélkül is leverő a’ carlosiák minden bálorságát.

Anglia.
(Lyndburst vádinditványa a’ ministerek ellen.) Az. aug. 23diki (ékső- 

bázi ülésben Eymlburst nyilványilá, mikép panaszt kell emelnie ő fels. 
ministerei ellen, kötelességeik hanyag teljesite.se miatt. A" legíóntosli rend­
szabályok t. i. vsak az ülések vége felé jöttek tanácskozás alá "s a" kor­
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mány nem tartó meg a’ trónbeszédben kifejezett Ígéreteit. A" minlsterek 
bebizonyiták kormányzási tehetlenségöket ’s nem hifiik az alsóbáz bizalmát. 
A’ mostani kormány maga idézte létre azon nyugtalanító mozgalmakat, 
mellyek darab idő óta az országos csöndet háborítják. Illy ministerség néni 
méltó a’ nemzet bidalmára. Ezután indítványt tőn a’ ns lord jegyzék- 
előterjesztésre azon tamíeskozási tárgyakról, miket az alsóház a’felsőbe* 
kiilde. (Tetszés az ellenzés! padokéul.) Melbourne ; ,,A’ns és tudás átel­
leni lord olly indítványt tőn, melly egyenesen a' ministerség iránti ellen­
séges indulatból származik. Mire ezéloz a’ ns es tudós lord V A" kormány t 
íiópszerütleniteni akarja, vagy nagyobbítani népszerűtlenségét, ha már 
talán az V szándéka talán sükerülhet; de azért biztositbatoin őt, hogy ko- 
ránsein érend ezélt, ha ezzel mag.át 's pártját emelni véli a" nemzet ke­
gyében. Igen, (nyomadékosan) a’ ns lord megfosztja népszerűségétől a’ 
kormányt; de ha a’ szerencsétlenség úgy hozná magával, hogy íí és párt­
ja jutnának kormányra, akkor, ha még százszorta szebb es nagyobb te­
hetségekkel bírna is ő lords,-iga , mint mennyivel valóban bit-, még sem 
fogna bizalmat gerjeszteni olly kormányzat iránt. (Halljuk!) Szemünkre 
lobbnntják, hogy nem teljesítettük a' trónbeszéd minden igéretit; — ki 
ennek oka i Ha bulit ványink nem hatoltak keresztül, úgy azt csupán ezen 
ns felsői láz fáradbatlanul összeliordogalott médositványinak kell tulajdo­
nítani. Minden rosznak alapja a" felső- és alsóbáz folytonos vélemény kü­
lönbségében alapszik, ’s remény lenünk kell, hogy a’ legközelebb ülésben 
jobb egyetértés orvoslandja e’ bajt. E’ házi többség elIensegeskedése a" 
lcggyülöletesb szenvcdélyességből származik, melly nem csupán rendsze­
res ellenzést torlaszt a’ kormányzati indítványokra nézve, hanem még a’ 
kormány szándékát is gyanúsítani törekszik. Egyet azonban mindenek fö­
lött jól megjegyeztetni kérek, hogy t. i. nem a’ kormány okozó az ország­
szerte uralkodó ingerültséget, hanem a’ ns lord és pártjának konoksága, 
mellyel azon indítványokat ellenzék , mikkel a' nép kivánatinak eleget le­
hetett volna tenni.“ (Tetszés.) Lyndburst inditványa elfogadtatott. ■—■

(A’királyné berekeszti a" parliament! üléseket.) London , aug. 27- 
kén: „Ma lett vége azon parliament! ülésnek, melly végzésekre ’s kö­
vetkezményekre nézve, az egész szabadelmii és eonservaliv sajtó egyhan­
gú Ítélete szerint, legtermeketlenebb a" brill parliament! évkönyvekben. Az 
üléseket személyesen rekeszlé be a’királyné. Buckingham palota és a’ két 
parliamcnlliáz körül már két órával ő le Is. kiindulta időit nagyszámú nép 
csoportozolt, valamint a’ parliament! ulczában E , Imi kettős sorban dísz- 
kedék a’ fővárosi rendőrség. Délutáni 2 órakor álgyurobaj ’s harangzúgás 
jelente a" királyné elindulták A nyilványo.s és magányos épületek ablaki 
lepve voltak pompás es csinos öltözeti! hölgyek kid; azon utazókban , merre 
a’ királynénak elhaladni kelle , a’ nép szokatlanul csöndesen viselő ma­
gát. Midőn Viktória a’ parliamcnlliáz előtt kocsi jóból kilépe , második kir. 
lövet dördültél az álgyutelepekről. A’lordkanczellár, Melbourne, a" gróf­
tábornagy, lordkamrás és más főhivatalvisclők a’ ház előtt várók ő felsé­
gét ’s bevezetők a' hölgykarzaton keresztül, melly telve volt szépekkel, 
a’ királyi öltözőszobába. Nem sokára kir. díszöllözetben lépett a’ gyűlés- 
terembe a’ királyné , ’s az alsóházi tagokat azonnal meghívó a" felsőház 
ebbe a’ fekete bofu bevezető (usher of the black rod), az elnök paró ká­
sán és díszöltözetben vezető be a* követeket, és szokás szerint kurta be­
szédet monda , mellyben röviden előadván a’ közelebbi illés tárgyait, több, 
legújabban elfogadott, törvényjavaslatot kir. helybenhagyásra ajánla, mit 
azonnal teljesített a’ királyné. Ezután letérdelve a' trón előtt következő 
trónbeszedet nyujta át ő felség!nek a’ lordkanczellár , mellyel a’ királyné 
tiszta szilárd hangon olvasott föl: „Mylordok ’s uraim: Miután n’ nyilvá­
nyo.s munkálkodások bevégezvék , azon megnyugtató kötelességet teljesí­
tem, hogy fölmentem Önöket hosszas és szorgalmas jelenlétüktől a’ par- 
liamentben. Órvcndek , hogy Hollandia és B cigi um közt az öt hatalom 
egyiittmunkálata által batárzoft es kielégítő szerződés megszűntéié már a’ 
villongást, Európát pedig biztosító azon veszélyek ellen, miknek olly 
hosszas ideig ki volt tetetve. Ugyanazon egyetértés, melly c’ bonyolult 
kérdésekét békés végre juttató , a’ keleti ügyre nezve is üdvös hatású leenil. 
Az öt hatalom egyenlőn clhalárzá a török birodalom függetlenségét föii- 
tartani , ’s azon meggyőződést táplálom, mikép ezen egyetértés kielégítő 
elogyenliteset biztosit;tudja azon ügynek, melly egész Európára nézve leg­
főbb fontosságú. Legőszintebb örömemre szolgált, hogy képes valók Fran- 
cziaország kibckültet Mexieoval előmozdítani. Iparkodván alattvalóimnak 
a’ be ke áldásit biztosítani, rendkívüli örömet érzek , valahányszor alkalom 
nyílik előttem félreértések elhárítására inas hatalmak közt. Legújabban 
szerződést kötők a’ francziák királyával azon villongások megszüntetése 
iránt, mellyek az utóbbi években az angol és franezia halászok közt ural­
kodtak. E szerződés, megszüntetvén a’ villongás okait , alkalmai szolgá­
imul a két birodalom közt szilárdabb megalapítására azon egyetértésnek, 
melly mindkettőre nezve olly hasznos es egyszersmind az, európai általányos 
erdőket annyira előmozdítja. Állandósággal lolylahmdom azon alkudozáso­
kat, mellyek már munkálatba vetetvek , a’ kereszt vénség valamennyi ha­
talmának szövetségbe vonására , a’ rabszolga kereskedés tökéletes kiirtása 
bánt, s bizton reményiem, mike/» a gondviselés áldása szerencsés .síi­
kénél jutalmaz,ind ja fáradozás! mat illy igazságos ügyben. Sajnálom, hogy 
■azon félreértések , miknek következtében a’ telieráni udvart elhagyni lön 
kénytelen követem, mindeddig nem nyerhetlek kielégítő orvoslást a’ perzsa 
udvarnál. Azon kötelességek teljesítésire, mellyek Önökkel a* jelen gyű­
lés megnyíltakor tudattak , az indiai főkormányzó badsergel köble át nz 
Induson, ’s nagy örömmel vagyok képes Önöknek jelenthetni , mikép c’ 
hadszállilvány mindeddig semmi akadályra nem talált. Minden ok van ré­
mén vloniink , miszerint azon fontos özeink , mellyek miatt e" katonai mun­
kálatokat kezdettük, vogre kívánt síikért érendnek. Nagy tetszéssel vet- 
feni őszre azon kitűnő ügyeimet, mellyel a" haza bel viszonyai iránt foly­
vást kitüntetlek önök. Tökéletesen megegyezem azon rendszabályokban,
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miket Önök rendföntartásra, bfinelnyomásra ’s a’joggyakorlat jobb keze­
lésire hoztak és benső' örömmel hagynia helyben azon törvényjavaslatokat, 
miket rendőrség- fölállítás iránt élőmbe terjesztettek, leginkább azon va­
rasokra nézve, hol erre legnagyobb szükség volt, a’ polgári hatalom 
megerősítése tekintetéből. Vraim az alsóházból! Köszönöm Önök azon 
buzgalmát s készségét, mellyel megajánlák a’ szükséges pénzt az orszá­
gos költségekre. Örömmel egyeztem meg a’ levéldij-leszállilásban. Biz­
tosan varom , hogy azé’ tárgyban alkotott törvény buzdítás és segítség leend 
kereskedésre ’s iparra nézve, és hogy a’ közlekedés könnyítése az egész 
társaságra nagy hasznot árasztaná. Parancsokat adék, szükséges elődolgo­
zatok iránt a’ parliament ezél jai kivitelére, mihelyt be lesznek végezve az 

tárgyban szükséges vizsgálatok és-rendeletek. Azon kedvező (éltétek pedig 
mellyek szerint a’ meg nem alapított adósság kincstárjegyekké változta­
tók , kielégítőkig tanúsítják azon bizalmat , mellyel a’ hitel és or­
szág segélyforrás! iránt mindenki viseltetik, ’s egyszersmind Önök ellia- 
tárzottságát a’ nemzeti böcsiilet sérülctlcn íonlarlására. IMylordok’s uraim! 
Mély sajonnal látám magamat kényszerűeknek erőbe helyezni a’ törvényt 
azok ellen, kik ezel jókat: a jogszerű hatalommal erőszakosan daczolásra 
és az országos intézvények megdönlésire, tovább nem titkolák. A’ tör­
vényszékek ünnepélyes munkálkodás! és a’ törvény félelem nélküli keze­
lése az arra kötelezettek által, meggátlák mindjárt kezdetben az illy mc- 
rényeket ’s én szilárd bizalmat helyzek népem ép érzelnníben ’s ragaszko­
dásában az alkotmányhoz , melly szerint íöntartandja a’ rendet ’s törvény t, 
mellyek valamint szegények ólaiméra , úgy a’polgári társaság vagyonosb 
osztályinak jóllétére is egyiránt szükségesek.“ A" trónbeszéd fölolvasása 
után jelenté a’ lordkanczellár a’ gyapjuzsákról, hogy a’ parliament oet. 
‘iáikéig el van halasztva és a’ gyűlés eloszlott. A’ királyné igen jó szín­
ben volt. Kísérete szokott szertartással vonult vissza a’ kir. jialotába. Az 
idő gyönyörű volt ’s minden tér és utcza lepve emberekkel. — Spring- 
lticc Monteagle (Hegyi-sas) nevezet alatt felsőházba lépethLalor Shiel, Tip­
perary képviselője, kereskedésoszlályi másodelnök lett; Poulett Thompson , 
kereskedésininisler, eanadai főkormányzó; Labouehere kereskedésminister, 
és Vernon Smith altitoknok a’gyarmati osztályban. Selkirkben, Edinburg 
közelében, aug. I 5kén állilák 1Ö1 ünnepélyesen Seolt Walter emlékszobrat.A’ 
kép 7 'A lábnyi magos és ineglepőleg hasonlít az elhunyt nagy köllőhez. 
Öltözete sherille, ’s egyik kezében papírtekercset, másikban botot tart. 
A’ talapzaton e’ föliratot olvashatni: „l olállittatott ISÖÍtiki augusztusban 
büszke szeretet emlékezetével sir Scott Walter baronet és megyei she- 
riflfre 1802tiil 1832ig.“ Ezenkiil különböző jelképeket "s példázatokat lát­
hatni az emlékszobron ’s egy verset a’ költő „Utolsó dalnok“ ezimii köl­
teményéből. — A’ levéldij-csökkentési törvény már megjelent nyomtatás­
ban , ’s már most láthatni, hogy az korán sines oliy határzott hangon 
szerkesztve, mikép általányosan várák. Közelebbi fölvilágitásokat tehát 
feszült figyelemmel várnak Rowland Hill résziről. így például az első ezikk- 
ben íol van a’ kincstárkamra hatalmazva a’ levéldij beszedési módját meg­
változtatni, a’ dijt czélnak megfelelőleg elhatározni és a" mennyiséget súly 
szerint intézni. Egy a’ czikkhez kapcsolt függelék ellenben ezt jegyzi meg: 
,,A’ kincstárkamrai meghatalmazás határozandja el, mennyi súlyú leve­
let lesz a’ posta köteles egy fillérért tovább szállítani. Rowland Hill egy 
latot ajánlott e’ ezélra rendszabályul, ’s e’ mennyiség, legalább most ele­
inte , csakugyan alkalmasint el fog fogadtatni.“ Azon jogra nézve, melly 
szerint a’ levéldij időleges lefizetését is követelhetni, ezt jegyzi meg az 
érintett uj törvény: „Valószínű, mikép Richmond hg azon intése , hogy 
eleinte a’ levéldij időleges lefizetését a" közönség szabad akaratjára kellene 
bízni, míg az uj tervhez szokik, gyakorlatba fog jöni. Egyszersmind azon­
ban bérment leveleket olcsóbban kellene elfogadni , ’s ez is alkalmasint 
divatba jövend.“ Az u j törvény gyakorlatba lépte után minden szabad le­
velezési jog megszűnik; hiszik mindazáltal. hogy parliamenthez intézendő 
kérelmek ezentúl is szabadok maradandónk a’ fizetéstől.

I’ r n it c z i a n r • w. á j*.
(Nyilatkozat a nadczukorvam-csök ken lesről. A franezia sereg szenve­

dései Oranban.) A" gyarmati czukorvám-csökkentésriil így nyilatkozik a’ 
Uourrier franpais legújabb száma: ,.E" rendszabályt, melly legvirágzóbb 
iparűzésünkre káros hatású leend, a" legkönnyehnübb halárzat szillé. A’ 
ministeri tanács engetle ('unin-öridaine és Duperré unszolásinak, miután 
színre a" gyarmatok es révek fenyegető panaszával daczolt. A’ május 12- 
iliki minisíerség illy két drága tagjai nem akarák elveszteni. Eleinte ló­
vék, hogy a minislerseg, mielőtt határozna.a tettdolgokat engedendi beszélni. 
De e’ teltdolgok , mint maga a" kir. rendeletét aláirt) minister megváltja, 
még nincsenek tudva. Jogunk van tehát kérdezni: miért nem bocsátották 
ki korábban a kérdéses rendeletéi, vagy miért nem meg későbben Ugyan 
e' rendszabály, a’ kamraülések alatt hozatván, megelőzte volna a’ bor­
deaux i és valencienncsi forrongás! mozgalmat. A’ vámcsökkentő rendelet 
minden esetre későn ’s egyszersmind korán jött , ’s határozatlanság és sie­
tés bélyegét viseli. Ezt meggondolással elkövetett hibának nevezhetni.“ — 
(iráni hírek szerint juh 1 bikán reggeli 4 órakor hadosztály indult Ormi­
ból Mostaganembe. A gondieli forrásig b órányi távolságra kelle mennie; 
minden katona szokott öt) fontnyi mai hava I volt terhelve. Az egész utón 
sem viz sem árnyék nem volt lelhető. !) órakor 4!» foknyira emelkedék 
a' hőség. Több katona mintegy nehéz, nyavalyától meglepetve rögtön földre 
rogyott; néhányat gyors érvágással megszabadítottak, de többet szomorú 
sorsukra kelle hagyni. 1 1 órakor, egy órányi távolságban (■Ondiéitól . egy­
szerre 200 ember rogyott össze, az iszonyú hőség miatt. Néhány óranc- 
gyednyi pihenőt után azonban 140 ismét annyira magához tért, hogy to­
vább vánszoroghatott, bílat pedig magukhoz emeltek a" lovaskatonák. Há­
rom halva mai .ult, egy altiszt pedig megörülvén , mocsárba ugrott s oda 
lull. A’ tisztek málháját vivő öszvérek nagyobb része és a’katonákat kö­
vető kutyák elvesztek a’ tikkasztó forróság miatt, --

(Vélemény a" keleti ügy mostani állásáról Elegy.) Rousshi hajóve­
zér egy segéde Alexendriába küldetek, az egyesült hatalmak nevében u’ 
török hajóhad szabadon bocsátása sürgetésire. E’ rendszabály roszalást 
ébresztő , mellyben mi is (a’ jour d. Débats) oszlakoznánk , ha az egyp- 
tusi ügy föláldozását és .M. Ali jogai koczkáztalását tudnék abban látni. Mi­
dőn azonban túlzó sziliekkel füstik azon hasznokat, miket az alkirály e’ 
véletlenül hatalmába esett zálogból húzhatna , feledni látszanak, hogy e’ 
kérdés, mióta eongressus elibe terjesztették, egészen megváltozott. E’ 
drámában eleinte csupán a’ szultán és alkirály lépett föl; most azonban 
eltűntek ezek és az európai hatalmaknak adtak helyet. M. Ali most már 
csupán győzelme következményitől tarthat, 's legnehezebb reá nézve ha­
ladás helyett megállapodni. Vagy nem tudjuk , hogy azon esetre , ha a’ 
küzbenjárulás elmaradna, mindent képes kieszközleni a’ portától az nl- 
királyV Hogy a’ porta csupán alattvalója kegyességből várhatná üdvét ( 
A" törökhajóhad bírása haszonvehetlen légy ver, melly sem az alkirály mel­
lett, sem ellene nem használható; mert a’ hajók legénysége M. A i ellen 
soha nem fogna küzdeni, ’s más ellen nem lehet a’ portának szándéka 
azt használni. Ezentúl M. Ali nem a’ porta 's ez visszont nem az alki­
rály ellen lépeml löl, hanem Európa egyik vagy másik része ellen fog tá­
madó állásba helyezkedni. 'S épen ez azon körülmény, melly legjobb si­
kert igér az alkudozásoknak. A" szövetkező s alkudozó hatalmak már i- 
gen jói tudjak, hogy nem Törökország és Egyiptus forog kérdésben, ha­
nem tulajdon sorsuk all koezkán; jól tudják,,hogy bármi nehéz is föl­
oldani a’ csomót , egy áltáljában végkép keresztül kell vinniük zfímlékjó­
kat és hogy tel jességgel nem hagyhatják többé magukra a’ győztes alatt­
valót és lealázott fejdelmet. M. Alira nem fognak kellemetlen föltéteket 
erőtelni, mert Ibrahim csak jeladásra vár és a" skutariivizekben itatand- 
ja lovait, mint már többször fenyegetőzök. Eöltartózhatják őt ugyan út­
közben 's más is juthatna előtte Konstantinápoly ha; de ez azért nem vál­
toztatna a’ dolgon, mert csakugyan olly állásba hozná azt, hogy a’ bé­
kés alkudozások alkalmasint azonnal félbcns/akadnának. — Nemcsak 
Ercsiben ’s Toulonban fegyverzik a" nagyoLbszerii hadihajókat, hanem Eo- 
chefortba is parancs érkezék „Inflexible“ sorha jó lengővé tételére.—A’ 
párisi academia aug. 2(jdiki ülésében még egyszer szoba liozá Daguerre 
találmányát Arago és nyilványitá, miké]) a" kepék előidézése korán sem 
olly nehéz, mint nemellyek a’ közönséggel elhitetni szeretnék; hogy azon­
ban csakugyan lovagolva senki nem fog tájakat leiösthetni, mint né- 
mellyek gondolák, azt könnyen képzelhetni.—Az alkotmányosak szeren­
csés előhaladása Eiscayában igen kedvező hatást szült ’s általányosan hin­
ni kezdik, miszerint a" polgárháború rövid idő múlva megszünend. — Né­
hány minister már lemondani készült a" keleti ügy miatt; most azonban 
annyira mégis összeegyezkedtek , hogy kamranyitás előtt alkalmasint 

Emmi módosítás nem fog történni. — Aug. 2Tikén végre föltevék a’ jú­
liusi oszlopra az igen díszes készüli:tii kúpot. Az e’ szerint bevégzett osz­
lop 150 lábnyira emelkedik’s most 11 lábnyi szélességgel bir. Az osz­
lop talapzatánál egyik oldalán oroszlán, a’ másik hármon pedig e’ szá­
mok ; juh 27. 28. 29. láthatók, minden szögleten Gallia kakasával. Az 
oszlopon a’ szabadság nemtője áll, kiterjesztett szárnyakkal légbe emel­
kedve ’s egyik kezében eltépett lánczot, másikban pedig szövetneket tan­
ya. Az oszlop alatti üvegekben a’ júliusi áldozatok porié) maradvány! nyi - 
rendnek helyet. — A’ legközelebbi évben 788 kereskedési tönk fordult i lő 
a’ párisi törvényszékek előtt , összesen G5 millió franknyi ndósság- 
teherrel.—

( Rousshi hajóvezér helyzete a’ keleti ügy ellenében. Elegy.) Paris­
aiig. 30ikán : „A" keleti ügy tökéletes átlckintésirc szükséges Rnussin hr- 
jóvezér személyes helyzetét is folyvást szem előtt tartani. Mi 1 .alantle hr.- 
jóvezért illeti, arra nézve az egész európai sajtó, leginkább pedig az an­
gol, egyenesen azt állitá, niikép ő már előre el volt látva titkos paran­
csokkal azon esetre, ha a’török hajóhad elpártolna. Ez állítás tökélete­
sen alaptalan , mert hiszen a" franezia kormány épen nem gyanít hala a’ 
kapudán basa terveit. Talmidé ha jóvezér csupán általányos parancsokkal 
volt ellátva, ’s azért bántatlanul bocsátó el a' kapudén basa sergét, mint­
hogy különös meghagyás nélkül nem volt kedve megújítani a" navarini 
botorságot. így hangzik a" hajóvezér hivatalos jelentése a' kormánykor.- 
Csak utóbb kapott az alhajóvezér határzottabb parancsokat, miknél fog­
yást ezentúl az öt hatalom egyértelmű végzési szerint tartozik intézked­
ni. Eoussin ha jóvezér körül Konstantinápolyban mindazáltal egészen mr® 
körülmények uralkodnak. E’ követet egészen más rokonszenvek ’s érzel­
mek tartják elfoglalva, mint a’ politikai főnökök többségét Erancziaoi - 
szagban, hol majd mindenki az egyiptusi ügyet pártolja, 's csak nem rég- 
is a’ ministerek egy része fegyveresen akaró azt támogatni. Eoussin már 
huzamos!) idő óta szenvedélyes ellensége az egyiptusiaknak, ’s mintegy 
kedvencz eszméjévé tévé a’ törökök pártolását M. Ali ellen. Rnussin min­
den hivatalos irománya’s jelentése a’ kormányhoz félre ismét hetié i bé­
lyeget viseli magán a’ M. Ali elleni pártszollenmek. Ez okimi csat i:ko­
zák Eraneziaország olly könnyen a’ nagy hatalmakhoz; mert mikép is mel­
lőzhette volna el megbízott képviselője sürgető unszolásit? Eoussin derék, 
valamennyire darabos és könnyen fölingerelhctő ember, kit inkább lehet­
ne használni bátor haditett végrehajtására, mint diplomatái fondorlatokra. 
() igen megbízott viszonyban áll ('hősre w basával, ki rendkívül ügy es­
és folyvást nagyobbitani tudja a’ hajóvezér ingerültségét M. Ali ellen. 
A' franezia sa jtó "s különösen a’ jour. d. Débats. természetesen nem igen 
elégszik meg Eoussin hajóvezérrel. Saint Marc Girardin levelei egészeit 
más diplomatái föllépésre ezélzottak; de ugyanazon hatalmas befolyás ,• 
melly az európai viszonyok kiegyenlítésinek többször áldozatul hoz i már 
népszerűséget, most is helyeslé a" követ minden tettét 's igy visszahi- 
valása épen nem valószínű. Az angol szabadul mii lapok is szelidebbeír 
kezditek már szólni a’ keleti ügyről, ‘s az eddigi csípősségek helye N1
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rövid idd múlva alkalmasint nyájas baráti hányon lógnak nyilatkozni. A’
M. Chronicle már félig meddig megvan nyugtatva a’ j. d. 1 lábat* utóbbi 
nyilatkozatai által, \s ha meg most is lát ugyan mindenütt franczia ter­
jeszkedési agyrémeket; de legalább annyit kitiiutete, hogy gyógyulni kezd 
a’ francziákgyülolésiből. A' (Hőbe is alkalmasint rövid idő múlva jelen­
teni fogja, miké|» nem oily nagy volt haragja, mint minőnek latszék. Cso­
dálatra méltó áltáljában, hogy illy durva hangot tudtak használni az an­
gol lapok , holott a' franczia sajtó, mindig csak üledék szoros korláti 
közt maradt válaszában. — Lafont, a' hires hegedős, auguszt. 23dikán 
postakocsiról leesvén, olly veszélyesen megsérült, hogy azonnal kiadó lel­
két.— A' fiatal gonosztevőknél jelenleg ’s 15 hónap óta, a’ magányos el­
zárást használják, molly rendszabály sükere minden várakozást megha­
lad. E’ bánásmód gyakorlatba hozása előtt ugyanis 130 bűnös közül ren­
desen 30 szokott ismét visszaesni előbbi vétkébe, inig most 239bőlcsak 
7. Féltek sokan , hogy a’ gyermekek kiilönzárása nyavalyákat fog köz­
tük szülni; de 42 gyermek közül egyetlen betegre sem találhatni most, 
inig az előbbi rendszer mellett 6ra mindenkor egy beteget leliete számíta­
ni. Egyszersmind örömmel tapasztalhatni, hogy az együtllétből származni 
szokott rósz szokások a" kiilönzárás által egészen elmaradnak. Illy sze­
rencsés következmények által felbuzdulva még 90 fogoly gyermekre ter­
jesztő ki e’ bánásmódot a’ hatóság. A’ megyeispán lépéseket teend o’ 
rendszernek az egész megyében kiterjesztésére.—A’ paris-st-germaini vas­
úton nem rég ismét szerencsétlenség történt. Midőn az erőmű szokott ál­
lomására érkezők, keméhyen valamelly kiálló falba ütközők, mi által 
több utas megsérült, az igazgató és gazda pedig halálos sebet kaptak. 
Cayenne bordeauxi lapban aug. 2 ükéről ezt olvashatni; „Tegnap este 
macskazenénk volt. 8 órakor este sűrű csoportozatokban hullámzott a’ 
nép az utczákon. Féltizkor végre különvált a’ népből egy tetemes csapat, 
beverő ablakinkat és az ajtót betörni törekvők. Mintegy 20 perez múl­
va elszéllyeszté a' rendőrség a’ csöndzavarókat. Köszönetünket nyilvá­
ny i tjük ezennel azoknak, kik igy tisztelők meg szabadalma független szo­
kásmódunkat ; de meg kell vallanunk, hogy ez valamennyire különös mód 
volt Orleans hg jelenlétét megtisztelni.“—A’ tengeri viz már csakugyan 
iható. Cotelle találmánya által 48 perez alatt tetemes mennyiségű tenge­
ri vizet szabadíthatni meg minden kellemetlen íztől.—

Törökország.
Konstantinápoly, aug. 14 kén: A’tűzvész óta elég-illetlenség uralko­

dik itt, mit M. Ali ügyvivőji éleszteni segitnek. A’ Chosrew elleni pana­
szok naprulnapra hangosabbak, noha ő mindent elkövet az elmék megnyug­
tatására, és a’szerencsétlenségen minden erőbül törekszik könnyitni. De 
fájdalom! nincs annyi eszköz hatalmában, melly képesitné (íi a' porta min­
den bajain segíteni. M. Ali ellen is engedékenyebb volna ö ’s örömest le­
mondana, de akaratjának nem lira’s a’körülményekhez kell alkalmazkod­
nia. Az idegen hatalmak egyátalján úgy akarják, hogy az ügyek vezérle­
tnél maradjon ’s ne mutasson eugetegséget; ő felszólításaikat híven tel je­
síti ’s ótalmuk alatt gondolja megerősíthetni az ifjú szultán trónját. Ellen­
sége azonban veszélyes, kit azonkül még a’ szerencse is ölben hord, ra­
vasz ’s nem hiányzik nála azon fortélyok tömege, incllyck minden bitor­
lóban okvetetlenül feltaláltatnak. Nem iszonyodik az semmi eszköztől, melly 
czélhoz vezet; a’ portát minden oldalrul megtámadja 's miután hareztéren 
győzelmet vitt ki fölötte, tovább üldözni ott nem meri, hanem veszélyes!) esz­
közhöz folyamodik, mert a’ portához hű tartományokat ügyekszik füllá- 
zitni. E’ czélbul több titkos ügyvivőt kühle szét a’ birodalomban, kik a' 
népet a’ szultán ellen lázadásra ingerük; igy többi közt egy cgyiptusi ba­
rátot tiz küldöttel az albaniai révekbe utasita; a’ franczia és angol köve­
tek, mihelyt hírül vevők e’ kiküldetést, azonnal parancsot intézőnek a' 
dardanellák mellett állomásozó hajóvezérekhez, hogy a’ barátot hajhásszák 
föl ’s minden módon hatalmokba kerítsék’s egyenesen Máltába vigyék. 
Mell. Ali ravasz és árinányos, szüntelen ura iránti hűségéről ’s engedel- 
mességirül beszél, azonban mindenkép áskálódik ellene 'sebben olly mun­
kásságot fejt ki, minek ha mentülelőbb gátot nem vetnek, az ozmán biro­
dalmat okvetetlenül sírba fekteti. Már a’ basákhoz intézett azon felszólí­
tása, miszerint egyesüljenek a’ birodalom egysége eszközlés!re, a'rend 
és csend visszaállítására ’s a’ szultánnak Chosrew basa gyámsága aluli föl- 
nientetésére, elég nyugtalanságot szerző és szakadatlan figyelemre ösztön­
ző a’ portát tartományi iránt, mellyck M. Ali árinányos fondorkodási által 
eléggé ingerültek. Maczedoniába is hat lázitásra zenditőt kühle. A’darda­
nellák előtt nagyszámú franczia "s angol hajóhad van központosaivá, melly 
20 sorhajón kiviil számos fregát, korvett és briggbül ’s a’ t. áll. — A' po­
rai tűznek hosszast) vizsgálat után kisült a’ lakosok gondatlanságába! szár­
mázta. — Hafiz basa feje fölött az utóbbi hetekben halál lebegő di jai, azon 
szerencsétlenségért, hogy Nizib mellett csatát veszte. Csak abban nem 
egyezhetének meg egyhangúlag a’ divauban: vájjon ősi szokás szerint zsi­
nórt küldjenek é számára, vagy pedig az európaiakat utánozva, hadi tör­
vényszék elibe állítsák , mellynek tagjaivá a' porosz tiszteket is szándéko­
zónak tenni; a’ porosz itteni követ azonban nemesül fogó fel a’ szeren­
csétlen basa sorsát’s arra bíró a' portát,hogy nemcsak minden büntetőstül föl- 
menték , hanem a’ szivaszi helytartóságban is meghagyók. Az okosság is 
lágy ságra határozható a’ divánt, mert Mafiz igen sok követővel bir a’ se­
regnél, kik már elégületlenségük kétségtelen jeleit adók azon bánásmód 
miatt, mellyel Szaadulah basa, uj főparancsnok, viseltcték előde iránt, 
ki Hatizt fogolyként Sz.iva.szba vitető "s magával szóbacreszkedésre sem 
méltató. —

A’ jour. des Débats, minden adat nélkül, következő levelét közli 
Chosrexv hasának Mell. Alihoz : „Akii efendi visszatértével vevőin inogod

Szerkeszti Helmeczy. — Nyom tatj

válaszát levelemre, mellyet ugyanazon követ által volt szerencsém Ön­
höz küldeni, ’s értesültem tartalmára!, valamint Akif efendi tudósítása ál­
tal mindarról, mi magod között ’s közötte történt. Mind a' választ, mind 
a" tudósítást ő felsége, nagylelkű uralkodónk, lábai elibe tevém, ki ke­
gyes volt azokat elolvasni ’s a’ magos porta főhivatalnokival összegyűlt dí­
váéban közleni. Örvendettünk, midőn hallottuk, hogy ningod, a’ porta egyik 
öreg jobbágya, ki mások felelt legtöbb szolgálatot tön neki 's ezért kö­
zöttünk legnagyobbé lön, azon nemes gondolatot táplálja, miszerint a’ 
muzulmán nemzet legtöbb befolyással bin»'s leghűségcsb szolgáival kezet 
fog 's az istenhez könyörögtünk, hallgatná meg a’ birodalom javaért bé­
kés kivánalinkat. Azon iratban, mellyet Akif efendi által volt szerencsém 
Önnek átnyujtatni, egyedül csak az cgyiptusi tartományok örökül átadá­
sárul volt szó; ez azonban csak forma volt bocsánatkijelentésre nmls- 
god iránt. Akif efendi egyébkint nem is volt fölhatalmazva alkudozásra, 
hanem egyedül megbízva, hogy Önt tudósítsa minden liir legkedvesbikérül 
t. i. ismét kegybe vételérül. Ezért mulasztóm el, nmgd előtt a" bővebb fej­
tegetésekbe bocsátkozó*!. Legyen bármint, én a’ magas porta főhivatal­
nokival azon véleményben valók: miszerint Ön látnssék el minden szük­
séges biztosítással; "s mivel Ön kész volt fáradozásaikkal egyesülni a’bi­
rodalom javáért; őfelsége magas rendelődő szerint Szaibefendihez, a'ma­
gas porta egyik miiiisíeréhez, azon parancsot intézőm, miszerint járuljon 
nmsgodhoz és egyezked jék Önnel az Ön által követelt szolgálatokra!, mi­
ket Ön tenni szándékozik, és rendszabályokra!, miket One’jelen körül­
mények között jóknak lát. E" követ már készülőben volt gőzösen elindu­
lásra, midőn a’ nagyhatalmak képviselői a" magas portának általuk aláirt 
jegyzéket nyújtónak be, mellynek fordítását e" jelen irathoz csatolom. Tar­
talmából láthatni, hogy a’ nagyhatalmak egyesültek a’keleti ügyek vita­
tására "s elintézésire. E’ jegyzék-benyújtás után azonnal összegyűltek a’ 
porta főhivatalnoki divánban 's azon nézetben valónak, hogy idegennek 
ur 's jobbágy közti ügybe avatkozása nem épen czélszerü; megfontolván 
azonban , hogy, mivel már a" nagyhatalmak egyetértőleg e' tárgyban mun­
kálkodtak , közbenjárulásiik visszautasítása, mi európai szokással ellen­
kezik. megsértés lenne rajok nézve ’s a’ muzelmán nemzetet pedig, te­
kintetbe vevőn a' dolog jelen állapot jót , zavarba dönthetné; megfontol­
ván továbbá, hogy az Önnek adott kegy és az egyesülés erőbe lépendő 
tervei következtében kiilbefolyás biztositéka fölösleg 's hogy e' szerint a’ 
nagyhatalmak közben járatása vagy nemjárulása semmi fontossága, az ősz- 
szegy üli főhivatalnokok , noha kívánták volna, hogy idegenhez járulás 
szüksége ne adta volna elő magát soha,mégis jelen köriiiriényekben nem 
találták ezélszeriinek. az öl nagyhatalom követelésit visszavetni "s igy meg­
egyezőnek. Ezért halaszlalott el az említett követ elindulása. Vevők sza­
badságot e" jelen iratot Önhöz intézni 's gőzösen küldőméi. Miután nmsgod 
tartalmát ’s a' képviselőknek füeonsulokhoz intézett siirgönyit elolvasta , 
kérem, tudósítson Ön nézetű ül. Chosrew basa.“ Utóira*; „Megegyező­
nek, hogy konstantinápolyi ügyvivője, Maliit boy, vigye Önhöz ez ira­
tot, szóval fejtegetvén tartalmát; ezáltal magod a’ dolgok menetét köny- 
nyebben felfoghatja.“ —

Konstantinápolyi aug. 21 ki hírek szerint Joinville hg aug. 14kén el­
hagyó a’ fővárost Nicomedia ’s Brusszába utazandó "s innen ujlag a’ szi­
gettengeren állomásozó franczia hajósereghez főrend vissza, lökén pedig 
Stopford, angol hajóvezér a’ középtengeri állomáson, a' fővárosba ér­
kezők. —

Olaszország.
Genua, aug. öén : Szardínia szigetről azon hír érkezik ide, melly 

szerint Szasszari környékin iszonyú erdőégés történt, mi nagy karokat 
okoza. E’ szigeten illy égés nem ritkaság; gyakorta még a’ lakosoktól 
származik, azon czélbul, hogy az esőzések által megkövériilt hamuval a’ (til­
dét trágyázzák. Szardíniára fontos javítások várnak; 183(i óta ugyanis 
a’ kormánya’ hűbéri viszonyok eltörlesztésivcl foglalaté*; könnyen gon­
dolhatni, niilly nehézség párosul illy vállalattal; azonban a’ kormány mun­
kássága ’s gondossága győző minden akadályon. Legelsőt»!) is biztosságot 
nevezek!, melly a’ hűbéri tiszta jövedelmet számító fel; 1838ban kir. 
parancs a" kárpótlást határozza meg, mid lyre azok számolhatnak, kik 
földesúri jogaikat a' kormánynak átengedik. Majd minden szardínia! föl­
desül- megegyezők a" kormány javaslatában, hasonlag a’ spanyol földbir­
tokosok is; a’ többiek alkudozásban vannak vele. Az ekép hűbértől meg­
szabadult földet a’ községek közölt osztandják fel, mellyck a’ kormány­
nak telekadót fizctendnek. Az oristanoi sókerületben lázongás történt, melly 
itt aggályt szüle. A’ sziget legnagyobb jövedelemága a’ sóbányák; a’ 
hűbéri viszonyok eltörlcsztése előtt a’ bányai munkákat a’ községek vivők 
tártozásaik fejében, ’s miért házi szükségre sót kaptak. A’ dolgok mos­
tani meneténél fogyást minden hűbéri tartozás megszűnvén, következőleg 
a" só szabad használata is; ettől azonban igen nehezen tudnak leszokni 
a’ parasztok, kik az oristanoi sóbányáknál fegyverkezve összegyűlvén, 
erőszakosan hatalmukba korilék a" hajdan őket illető sómennyiséget. Illyés e- 
rőszakoskodást olly országban , melly majd minden fegyveres erő nélkül 
van , nehéz gátolni. Nem tagadhatni azonban , hogy kormányunk nagy 
ügyességgel és mécsekkel viszi dolgait , és a" szigetiek érdekében is kí­
vánatos , hogy c’ fontos vállalatot síikor koronázza. —

CSaboma&r: Pest, septemb. lóikén; Tiszta Irnza 163, 147, 140 ;—Két­
szeres , —, 112, 105; — Rozs 100, OS , 95; — Árpa 86, 
80, 75;—Zab 62, 60, 55; — Köles 80, —, —; — Kuko- 
riczn 121, 120, 110; —Köles-kása; pesti in. v. garas. 

DunavIzÁllás: Pest, septemb. sdikán 10' 7" 0'" — Odikén 10' 9" 0"' 
— 10dikén 10' 8" ()'" — Ilkán 10' 4" 0"'
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